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Consulte el Portal de Padres para ver si su hijo califica.

¿Qué es la tutoría en el hogar?
Tutoría en el hogar son servicios virtuales para estudiantes en sus 
hogares bajo supervisión de los padres 

¿Dónde puedo encontrar más información? 

A partir del 18 de septiembre de 2023, podrá registrarse a 
través del Portal de Padres o enroll.lausd.net.

¿Cómo inscribo a mi hijo?

El proveedor se comunicará con usted con una fecha de inicio. Asegúrese
de estar disponible para supervisar las sesiones de tutoría. 

TUTORÍA EN EL HOGAR
Pasos para registrarse

¿Quien es elegible?

¿Cuándo comienza mi hijo?

Visite lausd.org/tutoring o enviar un correo electrónico a 
tutoringworks@lausd.net para obtener más información.

División de
Instrucción

HOME-BASED TUTORING
Steps to Sign-Up

What is Home-Based Tutoring?
Home-Based Tutoring are virtual tutoring services 
delivered to students in their homes under parent 
supervision.

Please check Parent Portal to see if your child qualifies.
Who is eligible? 

Where can I find more information? 

Visit lausd.org/tutoring or email 
tutoringworks@lausd.net for more information.

How do I enroll my child?

When does my child start?

The vendor will contact you with a start date.  Please 
be sure you are available to supervise tutoring 
sessions.  

Beginning September 18, 2023, you will be able to 
sign up via Parent Portal or enroll.lausd.net.

http://enroll.lausd.net/
http://www.lausd.org/tutoring
http://www.lausd.org/tutoring
http://enroll.lausd.net/


Survey Says…
We are striving to gain 
more knowledge, 
communicate and 
engage with our school 
communities even better. 
Thank you for your input 
on how we are doing to 
communicate the 
amazing stories at Los 
Angeles Unified and the 
possibilities for student 
success.

Let us know your 
thoughts. Click here: 
School Communications 
Survey
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Nos esforzamos por obtener 
más conocimiento, 
comunicarnos y 
comprometernos aún mejor 
con nuestras comunidades 
escolares. Gracias por su 
opinión sobre cómo estamos 
haciendo para comunicar las 
increíbles historias en el Distrito 
Escolar Unificado de Los 
Ángeles y las posibilidades de 
éxito de los estudiantes.

Déjenos saber sus 
pensamientos. Haga clic aquí:
Encuesta de comunicación 
escolar

Las encuestas dicen…

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
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Welcome  Bienvenidos



Scholarships:
Free money, money, money!

Becas: ¡Dinero gratis!

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

October 18, 2023
18 de octubre, 2023
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Antonio Plascencia, Jr.
Engagement Officer

Greetings! ¡Saludos!



Interpretation Services:
laptop or computer

▪ Click on the globe icon at 
the bottom of the screen.

▪ Select the language of 
preference for you.

▪ You will engage and listen to 
the presentation in the 
language you select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio

▪ Haga clic en el símbolo del mundo 
en la parte de abajo de su pantalla.

▪ Seleccione el idioma que le 
gustaría escuchar.

▪ Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript

2) To disable Closed Captioning: click 
CC icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo 

del ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic 
en el icono CC y seleccione Hide
Subtitle (ocultar subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio

1 2



Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots

2) Click on Meeting Settings

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen

5) Captioning is only available in English

6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript

1

2

3

4
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Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.
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Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and 
share your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunión
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1) We will keep students as a 
priority.

2) We will use online meeting 
application features to 
respectfully present questions 
and comments related to the 
topic in discussion.

3) We believe that we can agree 
to disagree.

1) Mantendremos a los estudiantes 
como una prioridad.

2) Usaremos las funciones de la 
aplicación de reuniones en línea 
para presentar 
respetuosamente preguntas y 
comentarios relacionados con el 
tema en discusión.

3) Creemos que podemos aceptar 
estar en desacuerdo.



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to 
equip families with the skills, information, 
and networking opportunities 
to support students’ academic and social-
emotional success (Strategic Plan, page 42)
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Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)
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Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator



1. Scholarship questions, common 
barriers and misconceptions
2. Preparation and elegibility
3. Scholarship search
4. Follow through
5. Roadmap and timeline
6. Types of scholarship
7. Amounts

16

Learning 
Objectives

Objetivos de 
aprendizaje

1. Preguntas sobre becas, obstáculos 
comunes y conceptos erróneos
2. Preparación y elegibilidad
3. Búsqueda de becas
4. Seguimiento
5. Ruta y cronograma
6. Tipos de beca
7. Cantidades



About CCEE

The California Council on 
Economic Education (CCEE) is a 
statewide non-profit organization 
that provides economic and 
financial literacy training and 
resources to K-12 teachers, 
students, and their parents, 
throughout California. 

CCEE’s overarching mission is to 
help California’s students gain a 
real-world understanding of 
economics and personal finance, 
so they can make better 
decisions and compete and 
succeed in the global economy.

ACERCA DE CCEE
El California Council on Economic
Education (CCEE) es una organización 
estatal sin fines de lucro que ofrece 
capacitación y recursos sobre la 
economía y las finanzas a los 
maestros de kindergarten al 12º grado, 
los estudiantes y sus padres en todo el 
estado de California. 

La misión principal de CCEE es ayudar 
a los estudiantes de California a 
entender la economía y las finanzas 
personales en el mundo real, para que 
puedan tomar mejores decisiones y 
competir y tener éxito en la economía 
global.



Panelist introductions

John Douglas Mendoza 
Assistant Director, Scholarships
Sol Price School of Public Policy
University of Southern California

Stevie Lizarraga
Executive Director

College Success Program
TELACU Education Foundation

Presentación de los panelistas



Zoom Poll:
Do you have a student 

who is planning on 
going to college Fall, 

2024? Y/N
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Encuesta de Zoom
¿Tiene un estudiante 

que planea ir a la 
universidad en el 

otoño de 2024? S/N

Inclusion 
Activity

Actividad de 
integración



Scholarship Q’s

• What are some of the most 
common factors holding 
students back from 
applying for scholarships?

• ¿Cuáles son algunos de los 
factores más comunes que 
impiden que los 
estudiantes soliciten 
becas?

Preguntas Sobre Becas



Common Barriers

• Questions of eligibility

• Opportunity cost

• Burnout

• Awareness

• Preguntas de elegibilidad

• Costo de oportunidad

• Agotamiento

• Conciencia

Obstáculos Comunes



Misconceptions

•What are some 
misconceptions about 
scholarships that 
students and parents 
have?

• ¿Cuáles son algunos 
conceptos erróneos sobre 
las becas que tienen los 
estudiantes y los padres?

Conceptos erróneos



Misconceptions

• “Only way to pay for college”

• “First-year is only time I can 
get scholarships”

• Over-estimate scholarship 
award sizes

• One and done (rather than a 
pathway)

• General misunderstandings 
about all available financing 
options

• "La única forma de pagar la 
universidad"
"“El primer año es el único 
momento en el que puedo 
conseguir becas"
Sobreestimar el tamano de 
las becas
Uno y listo (en lugar de un 
camino)
Malentendidos generales 
sobre todas las opciones de 
financiación disponibles

Conceptos erróneos



Preparation & Eligibility

•What can students do to 
prepare so that they are 
more likely to be eligible 
for more scholarships?

• ¿Qué pueden hacer los 
estudiantes para 
prepararse para que tengan 
más probabilidades de ser 
elegibles para más becas?

Preparación y Elegibilidad



Preparation & Eligibility

• Letters of recommendation
• (more on next slide)

• Elevator pitch

• Master document/checklist

• Cartas de recomendación
(más información en la 
siguiente diapositiva)
Discurso de ascensor
Documento/ lista de 
verificación 

Preparación y Elegibilidad



Preparation & Eligibility

• Letters of recommendation
• Teacher

• Coach

• School counselors/advisors

• Student Club advisors

• Share a short-write up of your 
goals, strengths, 
accomplishments with those 
you seek a recommendation 
from.

• Cartas de recomendación

• Maestro
Entrenadora
Consejeros/asesores escolares
Asesores del Club de 
Estudiantes
Comparte un breve resumen 
de tus metas, fortalezas y 
logros con aquellos de 
quienes buscas una 
recomendación.

Preparación y Elegibilidad



Scholarship Search

•What strategies should 
students and parents 
use to find and pick the 
scholarships they try to 
get?

• ¿Qué estrategias deben 
usar los estudiantes y los 
padres para encontrar y 
elegir las becas que 
intentan obtener?

Búsqueda de Becas



Scholarship Search

• Reputable searches
• College board
• Scholarship search engines
• Reputable social media figures

• Engage with your school 
counselor early

• Start broadly

• Networking
• Alums
• Fellow students

• Búsquedas de buena 
reputación
Junta universitaria
Buscadores de becas
Figuras acreditadas de las 
redes sociales
Comunícate con su consejero 
escolar desde el principio
Comience de manera amplia
Oportunidades de establecer 
contactos
Alumnos
Compañeros escolares

Búsqueda de Becas



Follow-Through

•What resources can help 
families organize, apply 
for and follow-through 
on scholarships?

• ¿Qué recursos pueden 
ayudar a las familias a 
organizar, solicitar y dar 
seguimiento a las becas?

Seguimiento



Follow-Through

• Reach out to financial aid 
office at your top schools
• Especially for school-specific 

requirements

• Complete FAFSA by 
deadline

• Set automatic reminders in 
calendar for specific 
deadlines

• Comuníquese con la oficina 
de ayuda financiera de sus 
principales escuelas
Especialmente para requisitos 
específicos de la escuela
Completar la FAFSA antes de 
la fecha límite
Establecer recordatorios 
automáticos en el calendario 
para plazos específicos

Seguimiento



Roadmap & Timeline

•What is a roadmap and 
timeline for students 
approaching 
scholarships for the first 
time?

• ¿Cuál es una ruta y un 
cronograma para los 
estudiantes que se acercan 
a las becas por primera 
vez?

Ruta y Cronograma



Roadmap & Timeline

• Communicate
• With your family

• Teachers, counselors, mentors 
who would offer support

• Say it out loud

• Find out the deadlines
• FAFSA

• Applying to college

• Individual scholarships

• Comunicar
Con tu familia
Maestros, consejeros, 
mentores que ofrecerían apoyo
Dilo en voz alta
Averiguar los plazos
FAFSA
Aplicando a la universidad
Becas individuales

Ruta y Cronograma



Roadmap & Timeline

• Fall of junior year
• Letters of Recommendation prep.

• Explore school options

• Spring of junior year
• Letters of Recommendation prep.

• Explore scholarship options

• Fall of senior year
• Complete FAFSA/CADAA

• Apply for scholarships

• Spring of senior year
• Apply for scholarships

• Otoño del Tercer año
Preparación de cartas de 
recomendación.
Explora las opciones de escuelas
Primavera del Tercer año
Preparación de cartas de 
recomendación.
Explora las opciones de becas
Otoño del Ultimo año
Completar FAFSA/CADAA
Solicitar becas
Primavera del Ultimo año
Solicitar becas

Ruta y Cronograma



Types of Scholarships

•What kinds of 
scholarships are out 
there?

• ¿Qué tipo de becas existen?

Tipos de becas



Types of Scholarships

• Foundations

• Programs

• Corporations

• Major

• Community/Identity

• Demographic factor

• Merit-based (performance)

• Need-based

• Geographically-based

• Cimientos
Programas
Corporaciones
Comunidad/Identidad
Factor demográfico
Basado en el mérito 
(desempeño)
Basado en la necesidad
Basado geográficamente

Tipos de becas



Amounts

•What are good 
expectations to have 
about scholarship 
amounts?

• ¿Cuáles son las buenas 
expectativas que se deben 
tener sobre los montos de 
las becas?

Cantidades



Amounts

• Large scholarships 
($10,000+)
• Highly competitive

• Few selected awardees

• Medium scholarships ($2k-
$5k)

• Small scholarships

• Renewable scholarships

• Every drop counts.

• Grandes becas ($10,000+)
Altamente competitivo
Pocos seleccionados
Becas medianas ($2k-$5k)
Pequeñas becas
Becas renovables
Cada gota/beca cuenta

Cantidades



Amounts

•What are good 
expectations to have 
about scholarships 
generally?

• ¿Cuáles son las buenas 
expectativas que se deben 
tener sobre las becas en 
general?

Cantidades



Amounts

• See scholarships in context 
of all your funding options

• Gather lots of small wins

• You’ll never get a 
scholarship you don’t apply 
to

• Declines aren’t a reflection 
of your capabilities

• Vea las becas en el 
contexto de todas sus 
opciones de financiamiento
Consigue un montón de 
pequeñas victorias
Nunca obtendrás una beca 
a la que no aplicas
Los rechazos no son un 
reflejo de tus capacidades

Cantidades



AUDIENCE 

Q + A



Resources
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Review of
today’s learning

Repaso del 
aprendizaje de hoy

1. Scholarship questions, common 
barriers and misconceptions
2. Preparation and elegibility
3. Scholarship search
4. Follow through
5. Roadmap and timeline
6. Types of scholarship
7. Amounts

1. Preguntas sobre becas, obstáculos 
comunes y conceptos erróneos
2. Preparación y elegibilidad
3. Búsqueda de becas
4. Seguimiento
5. Ruta y cronograma
6. Tipos de beca
7. Cantidades



What is something 
you learned today 
that you would like 
to put into practice 

or share with others?
Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 
gustaría poner en 

práctica o compartir 
con otros?

¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este taller apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/FAW2023-10-18
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Upcoming Webinars
Date: Mon., Oct. 30, 2023
Time: 5:30-7:00pm
Topic: SSC/ELAC Parent Ambassadors 
Session 1:  Parliamentary Procedures

LAUSD.org/familyacademy

Date: Wed., Nov. 1, 2023
Time: 5:30-7:00pm
Topic: Unified Enrollment: a world of 
program possibilities for your child for 
2024-2025

LAUSD.org/familyacademy
46

Próximos seminarios web
Fecha: Lun., 30 de oct., 2023
Hora: 5:30-7:00pm
Tema: Primera sesión de Padres 
Embajadores del Comité Asesor sobre 
Estudiantes Aprendices del Idioma 
Inglés (ELAC)/ El Consejo Escolar (SSC):  
Procedimientos legales
LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Mié., 1 de nov., 2023  
Hora: 5:30-7:00pm
Tema: Inscripción Unificada: un mundo 
de posibilidades de programas para su 
hijo para 2024-2025

LAUSD.org/familyacademy



Unleashing brilliance: making your 
child a competitive college applicant

Have you ever wondered how to help your child 
be a competitive 4-year college applicant? Learn 
the recipe for preparation and application: GPA + 

track record of meaningful activities + unique 
essay = YOUR child’s college application
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Despertar el Ingenio: Qué Hacer Para 
Que Su Estudiante Sea un Solicitante 

Competitivo para la Universidad
¿Alguna vez se ha preguntado cómo puede 

ayudar a su estudiante para que sea un 
solicitante competitivo para una universidad de 
cuatro años? ¿Qué buscan los evaluadores de 
admisiones en las solicitudes universitarias? 

Aprenda la receta para la preparación y para 
aplicar: Promedio de Calificaciones (GPA) + 

historial de actividades significativas + ensayo 
original = la solicitud universitaria de SU 

estudiante.
SOUTH

SUR

•Tue./Mar. Oct. 10, 2023
•4:30-6:00pm
•Region South 
Professional and Family 
Engagement Center 
(Auditorium), 

•15805 Budlong Avenue, 
Gardena, CA 90247

NORTE
NORTH

•Thu./Jue. Oct. 12, 2023
•4:30-6:00pm
•Byrd Middle School
•8501 Arleta Ave, Sun
Valley, CA 91352

EAST
ESTE

•Tue./Mar. Oct. 24, 2023
•4:30-6:00pm
•Region East Office: PLC 
Room

•2151 N Soto St, Los 
Angeles, CA 90032

WEST
OESTE

•Thu./Jue. Oct. 26, 2023
•4:30-6:00pm
•Venice High School
•13000 Venice Blvd., Los 
Angeles, CA 90066



Supporting Your Child's Educational 
Journey: Graduation and Life Beyond 

High School
It is never too early to begin to prepare for life after high 

school. Join us to learn about Transition Services for 
students with an Individualized Education Program (IEP) 
ages 14+ in the Los Angeles Unified School District. This 

session will focus on the pathway to a diploma for 
students with disabilities, the difference between a 
diploma and a Certificate of Completion, and new 

California legislation establishing a pathway for select 
students on the alternate curriculum to earn a diploma. 

We will also provide an overview of the programs 
available for students on the alternate curriculum in adult 

transition programs. 
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Apoyando el proceso educativo de su 
hijo: graduación y vida más allá de la 

preparatoria
Nunca es demasiado temprano para empezar a prepararse 

para la vida después de la preparatoria. Únase a nosotros para 
conocer los servicios de transición para estudiantes con un 
Programa de Educación Individualizado (IEP) mayores de 14 

años en el Distrito Escolar Unificado de Los Ángeles. Esta sesión 
se centrará en el camino hacia un diploma de la preparatoria 
para estudiantes con discapacidades, la diferencia entre un 

diploma y un Certificado de Finalización y la nueva legislación 
de California que establece un camino para que estudiantes 

seleccionados en el plan de estudios alternativos obtengan un 
diploma. También proporcionaremos una descripción general 
de los programas disponibles para estudiantes en el plan de 

estudios alternativos en programas de transición para adultos.

EAST
ESTE

•Mon./Lun. Nov. 6, 2023
•9:00-10:30am
•TBD
•TBD

WEST
OESTE

•Tue./Mar. Nov. 7, 2023
•9:00-10:30am
•Bright Elementary
•3200 W. Washington 
Blvd., Los Angeles , CA 
90018

NORTH
NORTE

•Mon./Lun. Nov. 13, 2023
•9:00-10:30am
•Sepulveda MS
•15330 Plummer St, 
North Hills, CA 91343

SOUTH
SUR

•Mon./Lun. Nov. 13, 2023
•9:00-10:30am
•Region South PD & 
Family Engagement 
Ctr.

•15805 S. Budlong Ave., 
Gardena, CA 90247



Coming together to keep our 
Children Safe: a Family Workshop 

with CHLA and LASPD
Did you know there are approximately 3,000,000 unintentional 
injuries to children 14 and under as a result of home incidents 
each year? November is National Child Safety and Protection 

Month. Come learn from Children’s Hospital Los Angeles (CHLA) 
experts on how to keep our children safe and protected from 

fires, burns, drownings, poisonings, choking, suffocation, 
strangulation, falls, and more. Our Los Angeles School Police 
Department (LASPD)  will also cover topics such as bicycle 

safety, car child passage safety, pedestrian safety and more. 
Come and bring your K – 12th scholar and learn together as a 

family through interactive activities and simulations. Age-
appropriate resources will be available for participants of all 

ages. Refreshments will be provided. As a bonus, there will also 
be special giveaways!
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Unirnos para mantener seguros 
a nuestros niños: un taller 
familiar con CHLA y LASPD

¿Sabía que cada año se producen aproximadamente 3.000.000 de 
lesiones no intencionales en niños menores de 14 años como resultado 

de incidentes domésticos? Noviembre es el Mes Nacional de la 
Seguridad y Protección Infantil. Venga y aprenda de los expertos del 

Children's Hospital Los Angeles (CHLA) sobre cómo mantener a 
nuestros niños seguros y protegidos de incendios, quemaduras, 

ahogamientos, envenenamientos, asfixia, asfixia, estrangulamiento, 
caídas y más. Nuestro Departamento de Policía Escolar de Los Ángeles 
(LASPD) también cubrirá temas como la seguridad de las bicicletas, la 

seguridad del paso de niños en automóviles, la seguridad de los 
peatones y más. Venga y traiga a su estudiante de K a 12.º y aprendan 

juntos como familia a través de actividades interactivas y 
simulaciones. Habrá recursos apropiados para la edad disponibles 

para participantes de todas las edades. Se proporcionarán refrigerios. 
¡Como beneficio adicional, también habrá obsequios especiales!

WEST
OESTE

•Tue./Mar. Nov. 7, 2023
•4:00-6:00pm
•Wilton Place 
Elementary

•745 S. Wilton Place, Los 
Angeles, CA 90005

SOUTH
SUR

•Thu./Jue. Nov. 9, 2023
•4:00-6:00pm
•24th St. Elementary
•1771 West 36th Street, 
Los Angeles, CA 90018

EAST
ESTE

•Tue./Mar. Nov. 14, 2023
•4:00-6:00pm
•Humphreys Avenue ES
•500 S. Humphreys Ave,                                        
Los Angeles, CA 90022

NORTH
NORTE

•Thu./Jue. Nov. 16, 2023
•4:00-6:00pm
•Pacoima MS
•9919 Laurel Canyon
Blvd., Pacoima,CA 91331
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Consulte el Portal de Padres para ver si su hijo califica.

¿Qué es la tutoría en el hogar?
Tutoría en el hogar son servicios virtuales para estudiantes en sus 
hogares bajo supervisión de los padres 

¿Dónde puedo encontrar más información? 

A partir del 18 de septiembre de 2023, podrá registrarse a 
través del Portal de Padres o enroll.lausd.net.

¿Cómo inscribo a mi hijo?

El proveedor se comunicará con usted con una fecha de inicio. Asegúrese
de estar disponible para supervisar las sesiones de tutoría. 

TUTORÍA EN EL HOGAR
Pasos para registrarse

¿Quien es elegible?

¿Cuándo comienza mi hijo?

Visite lausd.org/tutoring o enviar un correo electrónico a 
tutoringworks@lausd.net para obtener más información.

División de
Instrucción

HOME-BASED TUTORING
Steps to Sign-Up

What is Home-Based Tutoring?
Home-Based Tutoring are virtual tutoring services 
delivered to students in their homes under parent 
supervision.

Please check Parent Portal to see if your child qualifies.
Who is eligible? 

Where can I find more information? 

Visit lausd.org/tutoring or email 
tutoringworks@lausd.net for more information.

How do I enroll my child?

When does my child start?

The vendor will contact you with a start date.  Please 
be sure you are available to supervise tutoring 
sessions.  

Beginning September 18, 2023, you will be able to 
sign up via Parent Portal or enroll.lausd.net.

http://enroll.lausd.net/
http://www.lausd.org/tutoring
http://www.lausd.org/tutoring
http://enroll.lausd.net/


Survey Says…
We are striving to gain 
more knowledge, 
communicate and 
engage with our school 
communities even better. 
Thank you for your input 
on how we are doing to 
communicate the 
amazing stories at Los 
Angeles Unified and the 
possibilities for student 
success.

Let us know your 
thoughts. Click here: 
School Communications 
Survey
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Nos esforzamos por obtener 
más conocimiento, 
comunicarnos y 
comprometernos aún mejor 
con nuestras comunidades 
escolares. Gracias por su 
opinión sobre cómo estamos 
haciendo para comunicar las 
increíbles historias en el Distrito 
Escolar Unificado de Los 
Ángeles y las posibilidades de 
éxito de los estudiantes.

Déjenos saber sus 
pensamientos. Haga clic aquí:
Encuesta de comunicación 
escolar

Las encuestas dicen…

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSctoRX6_p7KDuhPL4hYEHZSsaMKgNSlJBGiBWE6XSYLXXY7KQ/viewform
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